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Introduction

m [’Analyse Conversationnelle et 1’ Acquisition de francais L2
m La conversation familiere et le désaccord

m ODjectifs :
- Comment des apprenants suédophones avancés de francais
comprennent et interpretent la conversation familiere
authentique en francais entre locuteurs natifs.
- Differences et similarites entre les apprenants et les
locuteurs natifs de francais




Cadre theorique : définitions

= Lacompréhension : compétences linguistiques

= PLinterprétation : compétences pragmatiques / socioculturelles

= Les niveaux macro et micro des analyses conversationnelles :

Macro : La typologie des interactions (Traverso 2004)
Les participants, le cadre spatio-temporel, I’objectif, le
fonctionnement de la parole

Micro : Les ressources verbales (p.ex. vocabulaire), paraverbales
(e.g. intonations, rire) et non verbales (p.ex. gestes, mimiques)




Didactisation des corpus

m Ressource pour I’enseignement de 1’interaction
m Corpus = mine d’or
m Mais: comment les utiliser

m Différentes pistes
—  Exemples d’interaction authentique
- Exemples de gestion d 'une activité spécifique
m Mais aussi: former aux difficultés propres aux apprenants en L2

m —> on a besoin d’en savoir plus sur ce que les apprenants
comprennent de ces interactions authentiques



Methodologie




Meéthode

Procedure :

m | : visionnement de I’extrait dans son entité : niveau
Macro

m 2 :visionnement de 1’extrait coupé en bouts plus courts :
niveau micro

m Etude pilote
- 1 apprenant suedophone, 1 natif du francais
- Entretiens rétrospectifs

m Etude 2
- 5 apprenants suédophones, 3 natifs du francais
- Questionnaires numerigues




Exemple du questionnaire numérique (2)

9. Bruno dit "mhm", "ouais”, "d'accord"” et fait des hochements de tete pendant ~
que parle Antoine. A ton avis, qu'est-ce que cela communique ?

Choisir une ou plusieurs alternative(s)
Il est d'accord avec Antoine
Il n'est pas d'accord avec Antoine
|l écoute Antointe
Il n'écoute pas Antoine
Il ne communique rien

Autre (specifier ci-dessous)

Commentaires (facultatifs) :




Exemple du questionnaire numerique

4, Antoine dit "hein?" et fait le geste sur l'image ci-dessous. A
ton avis, qu'est-ce que cela communique ? *

Cholsir une ou plusieurs alternative(s)

[] 1l est d'accord avec Bruno

D Il n'est pas d'accord avec Bruno
Il écoute Bruno

Il n'écoute pas Bruno

Il ne communique rien

O 0 0O 0

Autre (spécifier ci-dessous)

Commentaires (facultatifs) :




Résultats




Résultats (1)

m Les reponses du groupe de controle similaires aux
analyses conversationnelles

m Bonne comprehension des apprenants de ce que
disent les locuteurs et des sujets des désaccords




Résultats (2)

m Differences entre les apprenants et les natifs :

o Les relations interpersonnelles des locuteurs :
egale vs. hiérarchique

o Le degre de desaccord : discussion entre amis Vvs.
desaccord prononceé

o L’état d’esprit des locuteurs : amuses et étonnes vs. mal a
I’aise et énervés




Discussion




Defis methodologiques

- Comment etudier la compréhension et I’interprétation
de I’interaction ?

m Entretiens rétrospectifs : questions trop generales et
ouvertes

m Questionnaires numériques : guestionnaires longs et
I’influence de 1’analyste

—> Quelle(s) methode(s) utiliser ?
Rappel stimule, think aloud protocol, discussions de groupe,
questionnaires numeriques ...




Deéfis theoriques

m Séparation des termes compréhension et
Interprétation en L2

m [’aspect interculturel de 1’interaction en L2
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